LA TIPOLOGIA Y EL ACENTO PREHISTORICO LATINO

Typological data do not furnish evidence in support of the hypothesis of a change in Latin
from prehistorical initial stress to historical {(ante)penultimate siress.

Segun la tesis tradicional, entre el acento indoeuropeo, verosimilmente mo-
vil, y el acento latino clasico, también mévil, hubo un estadio en el que la
lengua latina dispuso de un acento fijo en silaba inicial ¥, el cual explicaria las
alteraciones cualitativas de las vocales interiores breves latmas (fiicio - inficio)
o incluso su desaparicién (*sub-ripio > surpio). Desde el punto de vista tipo-
logico a tal tesis podrian formularsele las siguientes seis objeciones (en orden
de menor 2 mayor importancia):

1. Sobre el que las alteraciones cualitativas de las vocales o incluso su
desaparicidn se produzcan en posicion atona. No se sigue necesariamente que
s0lo las vocales Atonas padezcan alteraciones timbricas o incluso desaparezean,
ni que ¢l acento pueda preservarlas. Por ¢l contrario, para algunos cambios
parece no haber explicacién otra que la acciéon del acento.

1.1. El cambic cualitativo de vocales a causa precisamente de la paturaleza
tonica de estas aparece documentado en muchas lenguas. Basten ejemplos como
el paso [’je > ’jo] en ruso (grafema <&>) o la caracteristica diptongacion de [’i]
tonica (> ["ajfo]]) en algunos dialectos orientales del guego albanés. En otre orden
y entre varios cambios afines, en irlandés moderno una vocal tdnica originalmente
neutra rectbe el timbre de Ia vocal de la primera silaba (firasta “facil’, / furssts
> for’usta > frusta/) 2. En fin, en délmata, por lo general, todas las vocales t6nicas
se diptongan o alteran de algin modo. Asi, ["a()] pasa a ['wo] (capram > kuobra),
['wa} (barbam > buarba) o ['u] {placet > pluk), pero si es atona se conserva.

! La teoria fue formulada por A. Dietrich, «Zur geschichie des accents im lateinischen»,
KZ 1, 1852, pp. 543-69,

2 vid. M. O Siadhail, Modern lrish. Grammatical structure and dialectal variation,
Cambridge 1989, p. 28.
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1.2.  En circunstancias especiales puede producirse incluso la delecion de
una vocal tonica, como en muchas desinencias litnanas (Lietuvajé > Lietuvdy
«en Litnanian).

2. Sobre la uniformidad del modelo con acento fijo. Aunque existen len-
guas (indoeuropeas) con acento fijo ya en silaba inicial {checo, estovaco), en
antepeniiltima (macedonio), en peniiltima (polaco) o en final (francés), ¢l tipo
de acento fijo absoluto no es tan frecuente, En algunas lenguas consideradas
de acénto fijo se producen, ademds, interferencias de caricter diverso, Fn
polaco, por gjemplo, aparte de préstamos, antiguos compuestos como formas
verbales o numerales presentan acento en la antepeniltima, En macedonio,
ademas de los préstamos, que pueden presentar una posicién excepcional, los
gerundios reciben acento en la pentltima.

2.1. Tampoco en el latin clasico, que presenta una organizacion de la po-
sicién acentual bastante clara, falta algiin tipo de interferencia, ya que los
compuestos con la enclitica —que presentan acento en la peniiltima sea cual
sea la cantidad de esta silaba (ros dque).

'2.2. No es infrecuente aquella situacion donde el acento viene gobernado
por un complejo de factores fonéticos y gramaticales. Topico gjemplo de com-
plejidad seria el lituano, donde la posicion del acento viene determinada por
factores semdanticos, fonoldgicos, morfoldgicos y etimoldgicos 3. En esta len-
gua, por ejemplo, puede a veces darse retraccion del acento al prefijo verbal,
asi ima ‘toma{n)’, pero dtima ‘saca(n)’ (cf. lat. emir - eximit).

3. Sobre la estabilidad de las vocales iniciales. No es necesariamente indi-
cio de que sean tonicas las vocales iniciales por ser las finicas no afectadas
por la apofonia.

3.1. Pueden haberse producido presiones morfologicas o léxicas. Considé-
rese que para muchas formas la apofonia, de haberse producido también en
silaba inicial, habria obscurecido su significado (formas como dmamus - 8ma-
mus habrian resultado idénticas).

3.2, La dindmica de la palabra hace mucho mas estable fonéticamente la
parte inicial que las otras y, en consecuencia, suele hacer més estables las
silabas protonicas que las que siguen al acento. La alteracion o pérdida de
vocales y hasta silabas finales ¢ interiores es mucho mis frecuente que ia
alteracion o pérdida de vocales o silabas iniciales, como evidenciaria la historia

3 vid. B. StundZia, «On the accentual classification of primary declinable words of
Standard Lithuanian», LgR 1, 1992, pp. 71-83; y para una exposicion historica més deta-
Nada N. van Wijk, Die baltischen und slavischen Akzent- und Imtonationssysteme. Ein
Beitrag zur Erforschung der ballisch-slavischen Verwandischafisverhiltnisse, La Haya
1958;.
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de muchas lenguas indoeuropeas. Asi, en el portugués de Brasil las siete vo-
cales tonicas quedan reducidas en posicion dtona a cinco vocales antes del
acento, pero a tres tras el acento,

4. Sobre la insercitn de un estadio con acento fijo entre dos estadios mo-
viles. No parece que haya documentada en lengua alguna un proceso de tal
tipo {movil - fijo - moévil), ni, en concreto, un cambio tan rapido y radical de
un sistema muy simple (fijo en inicial) a uno relativamente complejo (movil
segiin bisicamente la cantidad de la pentlitima silaba).

4.1. La tesis del acento fijo no proporciona explicacion alguna para el paso
a un sistema fan distinto y estructurado como el del latin clisico v donde
operan tendencias otras y opuestas. Siendo la situacion latina cldsica congruen-
te con lo que suponemos para ¢l indoeuropeo (acento movil), habria que ex-
plicar cémo por un periodo de tiempo se produce esa andmala interrupcion de
la tendencia; o bien, si se heredd ya un acento fijo, como repentinamente se
vuelve a una sitvacion tan indoeuropevide.

5. Sobre la relacion del acento fijo y la apofonia. En el 4mbito indoeuropeo
la apofonia propiamente dicha se da en lenguas con acento mévil. Lenguas apo-
Fonicas como catalan, portugués, esloveno, ruso, bulgaro oriental, ucraniano y
biclorruso tiene acento movil. Parece que un acento fijo pertubaria ¢l reconoci-
miento de las formas y la solidaridad del paradigma. En cat. peg ‘ar y pag'ar no
se distinguen fonéticamente, es fundamentalmente la movilidad del acento (por
ejemplo, pego ¥ p'ago) la que hace posible el mantenimiento de dos grupos
1éxicos diferentes que con acento fijo habrian terminado por ser indistinguibles.

6. Sobre la inmunidad de las vocales largas atonas. Extrafia que un acento
fijo, habiendo afectado al timbre de las vocales dtonas y aun segin se hallen
en silaba cerrada o abierta (inficio, infectus), no haya producido abreviaciones
en las vocales largas &tonas, tedricamente mas débiles. En esloveno (con acen-
to movil y «musicaly) no sélo las vocales dtonas son apofdnicas, sino que solo
pueden ser breves, Al menos en las lenguas indoeuropeas, en posiciones atonas
Ia alteracién cuantitativa parece un fendmeno mas comun (o incluso previo)
que la alteracion cualitativa. No conocemos de lengua cuantitativa alguna que,
como en la situacion supuesta para el latin prehistorico, haya sufrido sélo
alteraciones cualitativas,

6.1. Tipologicamente estd muy extendida la tendencia a equivalencias del tipo
tonica —larga y dtona— breve y a evitar ténica —breve y dtona— larga (en ese
sentido el tipo eslovaco nemy ‘mudo’ es infrecuente). La atraccion del acento por
-una vocal larga o el alargamiento de una breve tonica s un fendmeno muy comtin,
El eslovaco posee acento fijo inicial y vocales largas o breves, no es empero
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apofdnico, aunque si experimenta abreviamientos de largas atonas. Dos vocales
largas consecutivas no son, por lo general, toleradas en una misma palabra, de
modo que 1a vocal larga subsecuente es abreviada (krdsnp > Jadsny ‘bello’) *. En
sueco toda silaba tonica es larga, En maltés, islandés, guego albanés, cornico
medio, en gaé¢lico escocés en general o en esloveno la cantidad (ya) no es distimtiva
en las vocales atonas. En serbocroata a cantidad vocélica protonica se neutraliza >.
En irlandés modeme una vocal larga 4tona como en scadan (‘arenque’) permanece
larga en el habla de Connacht, pero es abreviada en la del Ulster y atrae el acento
en la de Munster % asi en esta region el acento inicial pasa a una vocal larga en
formas con estructura VV {corc’an ‘taro’), VVV (cail’ini ‘chavalas’) o VVV
(spealad’sir *segador’) 7. En huasteco (lengua maya) el acento viene asignado en
principio a la dltima vocal larga, y solo si no hay vocal larga, a la primera vocal &
En pandjabi (lengua indoeuropea del Punjab) el acento se sitlia sobre una silaba
interior con vocal larga y sélo en inicial de no darse vocal larga alguna. También
en chemeris oriental (lengua fénnica volgaica) el acento se sitlia en inicial sélo a
falta de silabas largas. No parece que haya lenguas que solo distingan largas y
breves en posicidn dtona.

6.1.1. Habria manifestaciones de esta tendencia en épocas historicas docu-
mentadas del latin. Esto supondria que en época prehistorica 1a prosodia latina
habria presentado una tendencia opuesta a la que inmediatamente se dara.

6.1.1.1. Un acento fijo se contradiria en su esencia con la tendencia que
opera, algo después, en latin clasico donde se favorece el acento en posiciones
de vocal larga (‘inuénit pero ‘inu’ enif).

6.1.1.2. Aquella tendencia opera en la correptio iambica (béne > béné), ¢l
fenomeno se extiende al caso de dos monosilabos unidos en el discurso, a la
primera silaba de un polisilabo cuando sigue a un monosilabo y a cualquiera
de las dos silabas que preceden al acento en un {etrasilabo. Esta exfension
indica que, mas alla del concreto fendmeno de la correpeidn yambica y de sus
particulares condicionantes, es posible intuir una misma tendencia general. Ya

4 Logicamente los diptongos se comportan como conteniendo una vocal larga (piat) >
piaty ‘quinte’), una vez que en eslovaco tenemos las siguientes correspondencias en fas
formas nativas: [i-i:, u-u:, a-a:, e-je, o-wo, &-jz].

* Esto contradirfa en principio lo expuesto en 3.2, pero hay que tener en cuenta que la
oposicién cuantitativa resulta ser relevante en muchas desinencias (Zéne gen. sing. - #ne
nom. plur., de Zéna ‘mujer’). ’

4 Vid. G. Mac Eoin, «Irishy, en M, 1. Ball-1. Fife, The Celtic Languages, Londres-Nueva
York 1993, p. 105.

7 vid. O Siadhail, Modern Irish... cit. en n. 2, p. 29.

 Escribe L Durand {Generative and Non-Linear Phonology, Londres-Nueva York 1990,
p.. 222) al respecto: «This is not untypical and, indeed, many languages tend to favour
closed syllables, long or tense vowels, diphthongs, full vowels as foot heads and downgrade
open syllables, short or lax vowels»s.
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J. B. Greenough ? indicé que todas estos hechos podian ser explicados como -
para evitar que una silaba breve ténica fuere seguida por una larga atona. De
modo que de cuatro tedricas posibilidades, *V-V, "V-V, *V-V, *V-V, solo la
ultima tendid a evitarse. Parecidamente en el celta de Man en disilabos se
abrevia la segunda vocal (dfona) si la primera (tonica) es breve. E, inversa-
mente, al atraer un sufijo con vocal larga el acento, la vocal de la silaba inicial
(ahora 4tona) se abrevia !0,

6.1.1.3. La teoria del acento fijo resultaria también contradictoria con las
tendencias que vemos en latin tardio y con los datos expuestos por S, Kiss ',
Las silabas abiertas en latin clasico (el 53 por 100) contienen tres veces mas
vocales largas que las silabas cerradas. Hay un 21,6 por 100 de silabas abiertas
largas frente a un 7,6 por 100 de silabas cerradas con vocal larga y «ce sont
les syllabes ouvertes a voyelle longue qui sont les plus aptes 4 attirer "accent
de mot en latin» '2,

6.2, Aunque para vocales breves, Ia existencia de sincopas en diversas
fases de la historia del latin (surpio, saecla) manifestaria la tendencia a alte-
raciones cuantitativas.

6.2.1. La tesis del acento fijo no explica por qué esas alteraciones se ha-
brian producido sdlo como deleciones de vocales breves (surpio) y no como
abreviamientos de vocales largas (amicus), Nustrativa (de lo que esperariamos)
puede resultar la comparacion con el letén, lengua con acento inicial y vocales
largas v breves. En posicion atona las vocales [a e i] desaparecieron en silaba
final (vilks ‘lobo’, lit. vilkas), los diptongos monoptongaron {seku ‘digo’, lit.
sakait) y las vocales largas {[a: e: 1 u:]) se abreviaron (bife ‘abeja’, lit. bité).
La situacién fue similar en el prenordico germanico: con el acento imicial
muchas vocales breves desaparecieron vy las largas se abreviaron.

Se puede concluir que, aungue resuiten tipologicamente aceptables los pre-
supuestos tedricos en los que se basa la tesis que para el latin prehistorico
postula un acento fijo en inicial, dichos presupuestos no imponen necesaria-
mente la descripcidn obtenida, la cual resulta tipoldgicamente andmala, sin que
se justifique o se propicie justificacién de sus anomalias,

X, BALLESTER

 En «Early Latin Prosody», HSPh 5, 1894, p. 62,

19 vid. G. Broderick, «Manx», en The Celtic... cit, en n. 6, p, 236,

" En Les transformations de la structure syliabigue en latin tardif, Debrecen 1972,

2 A lo que Ch. Touratier (rec. de Kiss, Les transformations..., BSL 8, [973, p. 151)
comenta: «certains &votutions du latin tardif son déja plus ou moins inscrites dans la struc-
ture du latin classique; c’est dés le latin classique que la syliabe ouverte est privilégite et
qu’apparait I’affinité entre I’accent et la quantité vocalique qui est la cause de 1'isochronic
phonologique du latin tardify.



